7119 pipe organ is from S‘cein_mayer in O‘f;tingen,
W-Germany, installed in 1961. In 1995 it was rebuilt
and enlarged by the Danish organbuilder P. Bruhn og
son. It has 49 stops, 3.300 pipes and 3 manuals and
bedll

Die Orge’ wurde von Steinmayer in @t{-ingen,
Deutschland, hergestellt. Sie wurde 1961 aufgebaut
aber im Herbst 1995 von P. Bruhn & Sohn in Dine-
mark renoviert. Die Orgel von Akureyrarkirkja hat
49 Register, 3.300 Pleifen, 3 Manuale und Pedal.

(515

ne Cltﬂf‘r organ was built in 1988 by the Tcelandic
organ builder Bjsrgvin Témasson and it is the first
Icelandic pipe organ built for a church in Iceland. The

organ has 5 stops and one manual.

Die C;lororgel wurcle im Iallre 1988 von dem
islaindischen Orge].[)auer Bjérgvin Témasson gelaaut.
Das ist die erste islindische Orge], die in Island fiir
eine Kirche ge]:laut wurde. Das Instrument hat 5

Regiater auf einem Manual.
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ne bas-reiiefs on the front of the choirloft were
made l)y the sculptor Asmundur Sveinsson and ’chey
illustrate events from the life of Jesus: the hirth of ]esus,
Jesus 12 years old in the Temp]e, the Sermon on the
Mount, Jesus blesses the children, Jesus heals the siclg,
Jesus calls the dead man to life again and Jesus after

|:I'1(: cmci{‘ixi{)n.

Die Re’fefs f die die Empore schmiiclzen, wurden von
dem Bildhauer Asmundur Sveinsson geschaﬁen und
zeigen Hreignisse aus dem Leben Christi. Die Themen
sind: die Geburt, der zwélfjﬂhrige Jesus im Tempel, die
Bergpretlig’c, Jesus segnet die Kinder, Jesus heilt Kranhc,
Jesus erweckt einen Toten auf und Jesus nach der

Kreuzigung.
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Dissigring and prinéng: Offsetsbotan 1939,




Tzle jl]eureym' C[IH?'CI’I was consecrated on the 17th
of November 1940. The architect was Gudjon
Samielsson. Church services are held every Sunday
from June through September at 11 a.m. and during
the periocl QOctober {-hmugh May at 2 p.m. PrayinQ
hours on Thul‘sdays at 12 p.m.

Die IGI‘CI:Q von Aieureyw' wurde am 17. November
1940 ei.ngewei]-lt Der Architekt war Gudjén Samtielsson.
Gottesdienste werden in den Monaten Juni bis Septen&er
um 11.00 Uhr gellallen, in den Monaten Oktober bis
Mai um 14.00 Uhr. Gebetsstunden sind Donnerstags
um 12 Uhr

=

Tjﬂ? mndows: The centre window in the choir is
from the old Coven'try Catlwc]ral in Engl:m:l, WI‘liCl‘l was
destroyed during the Second World War (1940). Other
church windows were designecl and made IJ}I I Wippei
& Co. in Exeter, Englancl. The choir windows show
events relafing to the Annunciation until the ]Japtism
of Jesus and sym}mls of the evangelists and Christ,
Windows in the nave of the church illustrate events in
the life of Jesus from the Temptation until the Ascension.
The smaller pictures are from Icelandic Church History
and eig}lt of them were drawn }Jy Kristinn G. jrél-mnnss(m‘

Die Fenster: Das Mittelfenster im Chor stammt aus
der alten Domkirche in Coventry in Englancl, die im
zweiten Weltlzrieg zerstort wurde (1940). Die anderen
Fenster wurden entworfen und ]:nergesteﬂt von der Firma
i Wippel & Co. in Exeter, England. Die Fenster im
Chor zeigen Geschehnisse aus der Bibel, von Maria
Verlziindigu_ng bis zur Taufe Christi und symbo]ische
Darstellungen von den Evangelisten und Christus. Die
Fenster im Kirchenschiff zeigen Ereignisse aus dem
Leben Christi von der Versuclnmg bis zur Himmelfahrt.
Die kleineren Bilder befassen sich mit der islindischen
Kirchengesclﬁuhtc, acht von ihnen wurden von Kristinn

G. ](’311 annsson entworfen.

The .’Japfisma} font is an exact {acsmﬁle o]ri tile JEont
I)y Bertel Thorvaldsen in Qur Lacly[s Church in
Copenhagen. It is made in Italy of white marble Ly

Corrado Vigni.

Das Eu}%en’een ist eine Nﬁ.{‘.]’l!‘lﬂ({llr‘lg des Beckens
in der Frauenkirche in Kopenhagen, das von Bertel
Thorvaldsen geschaffen wurde. Sie wurde aus weillem

Marmor in Italien von Corrado Vigni hergestellt.
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The altar piece above the baptismal font is taken
from the first church that was built in Akureyri in 1863.
It was paintecl ]:Jy a Danish artist, Edvard Lel:lman_n,
and the church received it as a giﬂ: 1867.

Das A]farbr'id iiber dem Taufbecken stammt aus der
ersten Kirche, die 1863 in Alzureyri errichtet wurde.
Es wurde von einem dinischen Kﬁns’cler, Edvard
Lehmann, gcmalt und im Ja]xre 1867 der Kirche
geschenlzt.

The illuminated cross and the pulpif are deco-
rated with Icelandic spar.

Das er/euchete Kreuz und cffe Kanze] sind mit
islandischem Kaﬂzspa{' verziert.

(e

The handmade sailing ship was donated to the
church in memory of the orc!ai.nizlg Lislmp, the Reverend
Fridrik ]. Rafnar and his wife, Asdis, by their stepson

Jéilaru]cs Olafsson.

Das Scln'ﬁ( baute Jéhannes Olafsson. Es ist ein
Geschenk zur Erinnerung an seine Pflegeeltern, den

Weihbischof Fridrik 1] Rafnar und seine Ehefrau Asdss.

Tivo paintings in wood were made and donated
}Jy Kristin Matthfasson and show the Annunciation
and the birth of Jesus.

Zwei Gemiilde auf Hol zeigen die Verliﬁndigung
Marii und die Geburt Chtisti, — ein Geschenk der
Kiinstlerin Kristin Matthfasson.
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A si]ver tab’eau from Norwegian soldiers stationed
in Al?urey‘ri rluring the Second World War.

Eine Si]lverp]afte stammt von .narwegischen
Soldaten, die wihrend der Kriegsjahre in Akureyri

stationiert waren.
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A fal)]eau in memory of I:Ile great Icela.mlic poet tl'le

Reverend Matthias JOC}'IIJ'I'IISSOH.

E ine Piafte erinnert an einen grogcn isléindiscllen
Dich’ter, den Pfarrer Matthias ]ochumsson.



